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Verordnung
uber Informationspflichten nach biirgerlichem Recht
(BGB-Informationspflichten-Verordnung - BGB-InfoV)*)

Vom 2. Januar 2002

Auf Grund

— der Artikel 239 und 242 des Einfiihrungsgesetzes zum
Birgerlichen Gesetzbuche in der Fassung der Bekannt-
machung vom 21. September 1994 (BGBI. | S. 2494,
1997 | S. 1061), die durch Artikel 2 Nr. 3 des Gesetzes
vom 26. November 2001 (BGBI. | S. 3138) eingeflgt
worden sind,

— des Artikels 238 Abs. 1 sowie der Artikel 240 und 241
des Einflihrungsgesetzes zum Birgerlichen Gesetz-
buche, von denen Artikel 238 Abs. 1 durch Artikel 2 Nr. 2
des Gesetzes vom 23. Juli 2001 (BGBI. | S. 1658) und
Artikel 240 und 241 durch Artikel 2 Nr. 3 des Gesetzes
vom 26. November 2001 (BGBI. I S. 3138) eingefligt wor-
den sind, im Einvernehmen mit dem Bundesministerium
fir Wirtschaft und Technologie,

jeweils auch in Verbindung mit Artikel 7 des Gesetzes vom
26. November 2001 (BGBI. | S. 3138), verordnet das Bun-
desministerium der Justiz:

Abschnitt 1

Informationspflichten
bei Verbrauchervertrdagen

§1
Informations-
pflichten bei Fernabsatzvertragen

(1) Der Unternehmer muss den Verbraucher gemaB
§ 312c Abs. 1 Nr. 1 des Biirgerlichen Gesetzbuchs vor
Abschluss eines Fernabsatzvertrags mindestens informie-
ren Uber:

1. seine Identitat,
2. seine Anschrift,

*) Die nachfolgenden Vorschriften dieser Verordnung dienen der Um-
setzung folgender Richtlinien:

1. § 1: Richtlinie 97/7/EG des Européischen Parlaments und des Rates
vom 20. Mai 1997 uber den Verbraucherschutz bei Vertrags-
abschllssen im Fernabsatz (ABI. EG Nr. L 144 S. 19),

2. § 2: Richtlinie 47/94/EG des Européischen Parlaments und des
Rates vom 26. Oktober 1994 zum Schutz der Erwerber im Hinblick
auf bestimmte Aspekte von Vertragen Uber den Erwerb von Teilzeit-
nutzungsrechten an Immobilien (ABI. EG Nr. L 280 S. 82),

3. § 3: Artikel 10 und 11 der Richtlinie 2000/31/EG des Européaischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2000 Uber bestimmte recht-
liche Aspekte der Dienste der Informationsgesellschaft, insbe-
sondere des elektronischen Geschaftsverkehrs, im Binnenmarkt
(,Richtlinie Gber den elektronischen Geschéftsverkehr”, ABI. EG
Nr.L178S.1),

4. §§ 4 bis 6, 8 und 9: Richtlinie 90/314/EWG des Europaischen Parla-
ments und des Rates vom 13. Juni 1990 Uber Pauschalreisen (ABI.
EG Nr.L 158 S. 59) und

5. §§ 10 und 11: Richtlinie 97/5/EG des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 27. Januar 1997 Uber grenziiberschreitende Uber-
weisungen (ABI. EG Nr. L 43 S. 25).

3. wesentliche Merkmale der Ware oder Dienstleistung

sowie darlber, wie der Vertrag zustande kommt,

4. die Mindestlaufzeit des Vertrags, wenn dieser eine

dauernde oder regelmaBig wiederkehrende Leistung
zum Inhalt hat,

5. einen Vorbehalt, eine in Qualitadt und Preis gleichwer-

tige Leistung (Ware oder Dienstleistung) zu erbringen,
und einen Vorbehalt, die versprochene Leistung im
Fall ihrer Nichtverflgbarkeit nicht zu erbringen,

6. den Preis der Ware oder Dienstleistung einschlieBlich

aller Steuern und sonstiger Preisbestandteile,

7. gegebenenfalls zuséatzlich anfallende Liefer- und Ver-

sandkosten,

8. Einzelheiten hinsichtlich der Zahlung und der Liefe-

rung oder Erflllung,

9. das Bestehen eines Widerrufs- oder Riickgaberechts,

10. Kosten, die dem Verbraucher durch die Nutzung der

11.

Fernkommunikationsmittel entstehen, sofern sie Uber
die Ublichen Grundtarife, mit denen der Verbraucher
rechnen muss, hinausgehen und

die Gultigkeitsdauer befristeter Angebote, insbeson-
dere hinsichtlich des Preises.

(2) Der Unternehmer hat dem Verbraucher gemaB § 312¢

Abs. 2 des Biirgerlichen Gesetzbuchs die in Absatz 1 Nr. 1
bis 9 bestimmten Informationen in Textform mitzuteilen.

(8) Der Unternehmer hat dem Verbraucher gemaB § 312¢

Abs. 2 des Birgerlichen Gesetzbuchs ferner folgende
weitere Informationen in Textform und in einer hervor-
gehobenen und deutlich gestalteten Form mitzuteilen:

1.

Informationen Uber die Bedingungen, Einzelheiten der
Ausilbung und Rechtsfolgen des Widerrufs- oder
Rickgaberechts sowie Uber den Ausschluss des
Widerrufs- oder Ruickgaberechts,

. die Anschrift der Niederlassung des Unternehmers, bei

der der Verbraucher Beanstandungen vorbringen
kann, sowie eine ladungsfahige Anschrift des Unter-
nehmers und bei juristischen Personen, Personenver-
einigungen oder -gruppen auch den Namen eines
Vertretungsberechtigten,

Informationen Uber Kundendienst und geltende Ge-
wahrleistungs- und Garantiebedingungen und

die Kindigungsbedingungen bei Vertragen, die ein
Dauerschuldverhéltnis betreffen und fiir eine langere
Zeit als ein Jahr oder flr unbestimmte Zeit geschlossen
werden.
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§2

Informations-
pflichten bei und Vertragsinhalt
von Teilzeit-Wohnrechtevertragen

(1) AuBer den in § 482 Abs. 2 des Burgerlichen Gesetz-
buchs bezeichneten Angaben miissen ein Prospekt nach
§ 482 Abs. 1 des Birgerlichen Gesetzbuchs und der Teil-
zeit-Wohnrechtevertrag folgende Angaben enthalten:

9. den Preis, der fur das Nutzungsrecht zu entrichten ist,
die Berechnungsgrundlagen und den geschétzten
Betrag der laufenden Kosten, die vom Verbraucher fiir
die in den Nummern 6 und 7 genannten Einrichtungen
und Dienstleistungen sowie fir die Nutzung des
jeweiligen Wohngebaudes, insbesondere fiir Steuern
und Abgaben, Verwaltungsaufwand, Instandhaltung,
Instandsetzung und Ricklagen zu entrichten sind,
und

10. ob der Verbraucher an einer Regelung fir den Um-

1. Namen und Wohnsitz des das Nutzungsrecht an-

bietenden Unternehmers und des Eigentlimers des
Wohngeb&udes oder der Wohngebaude, bei Gesell-
schaften, Vereinen und juristischen Personen Firma,
Sitz und Namen des gesetzlichen Vertreters, sowie
die rechtliche Stellung des Unternehmers in Bezug
auf das oder die Wohngebéaude,

2. die genaue Beschreibung des Nutzungsrechts nebst
Hinweis auf die erfiillten oder noch zu erfullenden Vor-
aussetzungen, die nach dem Recht des Staates, in
dem das Wohngebéaude belegen ist, fir die Ausiibung
des Nutzungsrechts gegeben sein missen,

3. dass der Verbraucher kein Eigentum und kein ding-
liches Wohn-/Nutzungsrecht erwirbt, sofern dies tat-
séchlich nicht der Fall ist,

4. eine genaue Beschreibung des Wohngebdudes und
seiner Belegenheit, sofern sich das Nutzungsrecht auf
ein bestimmtes Wohngeb&ude bezieht,

5. bei einem in Planung oder im Bau befindlichen Wohn-
gebaude, sofern sich das Nutzungsrecht auf ein
bestimmtes Wohngebaude bezieht,

a) Stand der Bauarbeiten und der Arbeiten an den
gemeinsamen Versorgungseinrichtungen wie zum
Beispiel Gas-, Elektrizitats-, Wasser- und Telefon-
anschluss,

b) eine angemessene Schatzung des Termins fir die

tausch und/oder die WeiterverduBerung des Nut-
zungsrechts in seiner Gesamtheit oder flir einen
bestimmten Zeitraum teilnehmen kann und welche
Kosten hierflir anfallen, falls der Unternehmer oder ein
Dritter einen Umtausch und/oder die WeiterverduBe-
rung vermittelt.

(2) Der Prospekt muss auBerdem folgende Angaben

enthalten:

1.

einen Hinweis auf das Recht des Verbrauchers zum
Widerruf gemaB den §§ 485, 355 des Biirgerlichen
Gesetzbuchs, Namen und Anschrift desjenigen,
gegenltber dem der Widerruf zu erfolgen hat, einen
Hinweis auf die Widerrufsfrist und die schriftliche Form
der Widerrufserklarung sowie darauf, dass die Wider-
rufsfrist durch rechtzeitige Absendung der Widerrufs-
erklarung gewahrt wird; gegebenenfalls muss der
Prospekt auch die Kosten angeben, die der Verbrau-
cher im Fall des Widerrufs in Ubereinstimmung mit
§ 485 Abs. 5 Satz 2 des Burgerlichen Gesetzbuchs zu
erstatten hat,

. einen Hinweis, wie weitere Informationen zu erhalten

sind.

(3) Der Teilzeit-Wohnrechtevertrag muss zusétzlich zu

den in Absatz 1 bezeichneten Angaben ferner angeben:

1.

Namen und Wohnsitz des Verbrauchers,

Fertigstellung 2. die genaue Bezeichnung des Zeitraums des Jahres,
’ innerhalb dessen das Nutzungsrecht jeweils ausgelbt
¢) Namen und Anschrift der zustindigen Bauge- werden kann, die Geltungsdauer des Nutzungsrechts
nehmigungsbehdrde und Aktenzeichen der Bau- nach Jahren und die weiteren fir die Austibung des
genehmigung; soweit nach Landesrecht eine Bau- Nutzungsrechts erforderlichen Einzelheiten,
genehmigung nicht erforderlich ist, 'S.t der Tag 3. die Erklarung, dass der Erwerb und die Austibung des
anzu.geben., an dem nach landesrechtlichen Vor- Nutzungsrechts mit keinen anderen als den im Vertrag
schriften mit dem Bau begonnen werden darf, angegebenen Kosten, Lasten oder Verpflichtungen
d) ob und welche Sicherheiten fiir die Fertigstellung verbunden sind,
des Wohngebaudes und flr die Rickzahlung vom 4 - 76itounkt und Ort der Unterzeichnung des Vertrags

Verbraucher geleisteter Zahlungen im Fall der
Nichtfertigstellung bestehen,

6. Versorgungseinrichtungen wie zum Beispiel Gas-,
Elektrizitats-, Wasser- und Telefonanschluss und
Dienstleistungen wie zum Beispiel Instandhaltung
und Mullabfuhr, die dem Verbraucher zur Verfiigung
stehen oder stehen werden, und ihre Nutzungsbedin-
gungen,

7. gemeinsame Einrichtungen wie Schwimmbad oder
Sauna, zu denen der Verbraucher Zugang hat oder
erhalten soll, und gegebenenfalls ihre Nutzungsbe-
dingungen,

8. die Grundsatze, nach denen Instandhaltung, Instand-
setzung, Verwaltung und Betriebsfiihrung des Wohn-
gebaudes oder der Wohngebaude erfolgen,

durch jede Vertragspartei.

Abschnitt 2

Informationspflichten bei Vertragen
im elektronischen Geschaftsverkehr

§3

Kundeninformationspflichten
des Unternehmers bei Vertragen
im elektronischen Geschéftsverkehr

Bei Vertrdgen im elektronischen Geschaftsverkehr

muss der Unternehmer den Kunden gemés § 312e Abs. 1
Satz 1 Nr. 2 des Birgerlichen Gesetzbuchs informieren
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1. Uber die einzelnen technischen Schritte, die zu einem
Vertragsschluss flhren,

2. dartber, ob der Vertragstext nach dem Vertrags-
schluss von dem Unternehmer gespeichert wird und
ob er dem Kunden zuganglich ist,

3. darilber, wie er mit den geméB § 312e Abs. 1 Satz 1
Nr. 1 des Birgerlichen Gesetzbuchs zur Verfiigung
gestellten technischen Mitteln Eingabefehler vor Ab-
gabe der Bestellung erkennen und berichtigen kann,

4. Uber die fur den Vertragsschluss zur Verfiigung stehen-
den Sprachen und

5. Uber samtliche einschlagigen Verhaltenskodizes,
denen sich der Unternehmer unterwirft, sowie die
Madglichkeit eines elektronischen Zugangs zu diesen
Regelwerken.

Abschnitt 3

Informationspflichten
von Reiseveranstaltern

§4
Prospektangaben

(1) Stellt der Reiseveranstalter Uber die von ihm veran-
stalteten Reisen einen Prospekt zur Verfliigung, so muss
dieser deutlich lesbare, klare und genaue Angaben enthal-
ten Uber den Reisepreis, die Hohe einer zu leistenden
Anzahlung, die Falligkeit des Restbetrages und auBerdem,
soweit flr die Reise von Bedeutung, Uber folgende Merk-
male der Reise:

1. Bestimmungsort,
2. Transportmittel (Merkmale und Klasse),

3. Unterbringung (Art, Lage, Kategorie oder Komfort und
Hauptmerkmale sowie — soweit vorhanden — ihre Zu-
lassung und touristische Einstufung),

4. Mahlzeiten,
5. Reiseroute,

6. Pass- und Visumerfordernisse fir Angehérige des Mit-
gliedstaates, in dem die Reise angeboten wird, sowie
Uber gesundheitspolizeiliche Formalitaten, die fir die
Reise und den Aufenthalt erforderlich sind,

7. eine fur die Durchflhrung der Reise erforderliche
Mindestteilnehmerzahl sowie die Angabe, bis zu
welchem Zeitpunkt vor dem vertraglich vereinbarten
Reisebeginn dem Reisenden die Erkldrung spétestens
zugegangen sein muss, dass die Teilnehmerzahl nicht
erreicht und die Reise nicht durchgefiihrt wird.

Die in dem Prospekt enthaltenen Angaben sind fiir den
Reiseveranstalter bindend. Er kann jedoch vor Vertrags-
schluss eine Anderung erklaren, soweit er dies in dem
Prospekt vorbehalten hat. Der Reiseveranstalter und der
Reisende kénnen vom Prospekt abweichende Leistungen
vereinbaren.

(2) Absatz 1 gilt entsprechend, soweit Angaben Uber die
veranstalteten Reisen in einem von dem Reiseveranstalter
zur Verfligung gestellten Bild- und Tontrager enthalten
sind.

Bundesgesetzblatt Jahrgang 2002 Teil | Nr. 2, ausgegeben zu Bonn am 8. Januar 2002

§5
Unterrichtung vor Vertragsschluss

Der Reiseveranstalter ist verpflichtet, den Reisenden,
bevor dieser seine auf den Vertragsschluss gerichtete
Willenserkldrung (Buchung) abgibt, zu unterrichten tber

1. Pass- und Visumerfordernisse, insbesondere Uber die
Fristen zur Erlangung dieser Dokumente; diese Ver-
pflichtung bezieht sich auf die Erfordernisse flr
Angehdrige des Mitgliedstaates, in dem die Reise
angeboten wird,

2. gesundheitspolizeiliche Formalitaten,

soweit diese Angaben nicht bereits in einem von dem
Reiseveranstalter herausgegebenen und dem Reisenden
zur Verfligung gestellten Prospekt enthalten und inzwi-
schen keine Anderungen eingetreten sind.

§6

Reisebestatigung,
Allgemeine Reisebedingungen

(1) Der Reiseveranstalter hat dem Reisenden bei oder
unverzuglich nach Vertragsschluss eine Urkunde Uber den
Reisevertrag (Reisebestatigung) auszuhéndigen.

(2) Die Reisebestatigung muss, sofern nach der Art der
Reise von Bedeutung, auBer den in § 4 Abs. 1 genannten
Angaben Uber Reisepreis und Zahlungsmodalitaten sowie
Uber die Merkmale der Reise nach § 4 Abs. 1 Nr. 2, 3, 4,
5 und 7 folgende Angaben enthalten:

1. endgultiger Bestimmungsort oder, wenn die Reise
mehrere Aufenthalte umfasst, die einzelnen Bestim-
mungsorte sowie die einzelnen Zeitrdume und deren
Termine,

2. Tag, voraussichtliche Zeit und Ort der Abreise und
Rlckkehr,

3. Besuche, Ausfliige und sonstige im Reisepreis inbe-
griffene Leistungen,

4. Hinweise auf etwa vorbehaltene Preisénderungen
sowie deren Bestimmungsfaktoren (§ 651a Abs. 4 des
Burgerlichen Gesetzbuchs) und auf nicht im Reisepreis
enthaltene Abgaben,

5. vereinbarte Sonderwlinsche des Reisenden,
6. Namen und Anschrift des Reiseveranstalters,

7. Uber die Obliegenheit des Reisenden, dem Reiseveran-
stalter einen aufgetretenen Mangel anzuzeigen, sowie
dariiber, dass vor der Kiindigung des Reisevertrages
(§ 651e des Birgerlichen Gesetzbuchs) dem Reise-
veranstalter eine angemessene Frist zur Abhilfeleistung
zu setzen ist, wenn nicht die Abhilfe unmdglich ist oder
vom Reiseveranstalter verweigert wird oder wenn die
sofortige Kiindigung des Vertrages durch ein besonde-
res Interesse des Reisenden gerechtfertigt wird,

8. Uber die nach § 651g des Blirgerlichen Gesetzbuchs
einzuhaltenden Fristen, unter namentlicher Angabe der
Stelle, gegentiber der Anspriiche geltend zu machen
sind,

9. Uber den mdglichen Abschluss einer Reisertcktritts-
kostenversicherung oder einer Versicherung zur
Deckung der Rickflihrungskosten bei Unfall oder



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2002 Teil | Nr. 2, ausgegeben zu Bonn am 8. Januar 2002

Krankheit unter Angabe von Namen und Anschrift des
Versicherers.

(3) Legt der Reiseveranstalter dem Vertrag Allgemeine
Geschaftsbedingungen zugrunde, missen diese dem Rei-
senden vor Vertragsschluss vollstandig Gbermittelt werden.

(4) Der Reiseveranstalter kann seine Verpflichtungen
nach den Abséatzen 2 und 3 auch dadurch erflllen, dass er
auf die in einem von ihm herausgegebenen und dem Rei-
senden zur Verflgung gestellten Prospekt enthaltenen
Angaben verweist, die den Anforderungen nach den
Abséatzen 2 und 3 entsprechen. In jedem Fall hat die Reise-
bestétigung den Reisepreis und die Zahlungsmodalitéten
anzugeben.

(5) Die Absatze 1 bis 4 gelten nicht, wenn die Buchungs-
erklarung des Reisenden weniger als sieben Werktage vor
Reisebeginn abgegeben wird. Der Reisende ist jedoch
spéatestens bei Antritt der Reise Uiber die in Absatz 2 Nr. 7
bezeichnete Obliegenheit und die in Absatz 2 Nr. 8 be-
zeichneten Angaben zu unterrichten.

§7

Vertrage liber Gastschulaufenthalte
(§ 6511 des Biirgerlichen Gesetzbuchs)

Uber die in § 6 bestimmten Angaben hinaus hat der
Reiseveranstalter dem Reisenden folgende Informationen
zu erteilen:

1. Namen und Anschrift der Gastfamilie, in welcher der
Schiler oder die Schilerin untergebracht ist, ein-
schlieBlich von Veranderungen,

2. Namen und Erreichbarkeit eines Ansprechpartners im
Aufnahmeland, bei dem auch Abhilfe verlangt werden
kann, einschlieBlich von Verdnderungen und

3. Abhilfeverlangen des Schiulers oder der Schilerin und
die vom Reiseveranstalter ergriffenen MaBnahmen.

§8
Unterrichtung vor Beginn der Reise

(1) Der Reiseveranstalter hat den Reisenden rechtzeitig
vor Beginn der Reise zu unterrichten

1. Uber Abfahrt- und Ankunftszeiten, Orte von Zwi-
schenstationen und die dort zu erreichenden An-
schlussverbindungen,

2. wenn der Reisende bei der Beférderung einen be-
stimmten Platz einzunehmen hat, Giber diesen Platz,

3. Uber Namen, Anschrift und Telefonnummer der ort-
lichen Vertretung des Reiseveranstalters oder — wenn
nicht vorhanden - der ortlichen Stellen, die dem
Reisenden bei Schwierigkeiten Hilfe leisten kdénnen;
wenn auch solche Stellen nicht bestehen, sind dem
Reisenden eine Notrufnummer und sonstige Angaben
mitzuteilen, mit deren Hilfe er mit dem Veranstalter
Verbindung aufnehmen kann.

Bei Auslandsreisen Minderjahriger ist die bei Buchung
angegebene Person darliber zu unterrichten, wie eine
unmittelbare Verbindung zu dem Kind oder dem an dessen
Aufenthaltsort Verantwortlichen hergestellt werden kann.

(2) Eine besondere Mitteilung nach Absatz 1 ist nicht
erforderlich, soweit die jeweilige Angabe bereits in einem
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dem Reisenden zur Verfigung gestellten Prospekt oder
der Reisebestétigung enthalten ist und inzwischen keine
Anderungen eingetreten sind.

§9
Gelegenheitsreiseveranstalter

Die §§ 4 bis 8 gelten nicht fir Reiseveranstalter, die nur
gelegentlich und auBerhalb ihrer gewerblichen Téatigkeit
Pauschalreisen veranstalten.

Abschnitt 4

Informationspflichten
von Kreditinstituten

§10

Kundeninformations-
pflichten von Kreditinstituten

(1) Kreditinstitute haben ihren tatséchlichen und mog-
lichen Kunden die Informationen Gber die Konditionen fiir
Uberweisungen in Textform und in leicht verstandlicher
Form mitzuteilen. Diese Informationen miissen mindes-
tens Folgendes umfassen:

1. vor Ausfiihrung einer Uberweisung

a) Beginn und Lange der Zeitspanne, die erforderlich
ist, bis bei der Ausflhrung eines mit dem Kredit-
institut geschlossenen Uberweisungsvertrags der
Uberweisungsbetrag dem Konto des Kreditinstituts
des Begtinstigten gutgeschrieben wird,

b) die Zeitspanne, die bei Eingang einer Uberwei-
sung erforderlich ist, bis der dem Konto des Kredit-
instituts gutgeschriebene Betrag dem Konto des
Begulnstigten gutgeschrieben wird,

c) die Berechnungsweise und die Satze aller vom
Kunden an das Kreditinstitut zu zahlenden Entgelte
und Auslagen,

d) gegebenenfalls das von dem Kreditinstitut zu-
grunde gelegte Wertstellungsdatum,

e) die den Kunden zur Verfigung stehenden Be-
schwerde- und Abhilfeverfahren sowie die Einzel-
heiten ihrer Inanspruchnahme,

f) die bei der Umrechnung angewandten Referenz-
kurse,

2. nach Ausfiihrung der Uberweisung

a) eine Bezugsangabe, anhand derer der Uberweisen-
de die Uberweisung bestimmen kann,

b) den Uberweisungsbetrag,

c) den Betrag samtlicher vom Uberweisenden zu
zahlenden Entgelte und Auslagen,

d) gegebenenfalls das von dem Kreditinstitut zu-
grunde gelegte Wertstellungsdatum.

(2) Hat der Uberweisende mit dem iberweisenden Kre-
ditinstitut vereinbart, dass die Kosten flir die Uberweisung
ganz oder teilweise vom Begtinstigten zu tragen sind, so
ist dieser von seinem Kreditinstitut hiervon in Kenntnis zu
setzen.
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() Ist eine Umrechnung in eine andere Wéhrung erfolgt,
so unterrichtet das Kreditinstitut, das diese Umrechnung
vorgenommen hat, seinen Kunden (ber den von ihm
angewandten Wechselkurs.

§11
Betroffene Uberweisungen

Die Informationspflichten nach § 10 gelten nur, soweit
die §§ 675a bis 6769 des Burgerlichen Gesetzbuchs auf
Uberweisungen Anwendung finden.

Berlin, den 2. Januar 2002

Abschnitt 5
Schlussvorschriften

§12
Inkrafttreten, AuBerkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung in
Kraft. Gleichzeitig tritt die Verordnung tber Informations-
pflichten nach birgerlichem Recht vom 14. November
1994 (BGBI. | S. 3436), zuletzt gedndert durch Artikel 4
des Gesetzes vom 26. November 2001 (BGBI. | S. 3138),
auBer Kraft.

Die Bundesministerin der Justiz
Daubler-Gmelin



